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1. Wyświetlacz LCD
2. Kółko regulujące prędkość obrotów
3. Przyciskod zmiany między użytkiem ręcznaym a nożnym
4. Zmiana obrotów przód/tył.
5. Wtyk na rączke frezarki.
6. Uchwyt na rączkę frezarki.
7. Miejsce na podłączenie pedału nożnego.
8. Wejście zasilające.
9. Przyciska włączający.
10. Pedał nożny.
11. Rączka.
12. Miejsce na frezy.
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Cechy:
1. Frezarka o mocy 50W
2. Wyświetlac LCD pokazujący obroty 0-35 dla prędkości 0-35000RPM
3. System obrotów prawo/lewo
4. Mozliwość zmiany na pedał nożny - co ułatwi niektórym pracę.
5. Wytrzymała rączka wydająca ciche dzwięki.

Pierwsze podłączenie:
a) Włoż adapter do gniazda zasilającego.
b) Przełącz przycisk włączenia (9) aby uruchomić urządzenie. Wyłączenie go zatrzyma pracę maszyny.
c) Wybierz między użytkiem ręcznym a nożnym (3) 
d) Wybierz kierunek obrotów (4) FWD - prawo REV - lewo.
e). Prędkość może być sterowana kółkiem (2) Między 0-35000RPM. Na wyświetlaczu (1) pojawi 
się prędkość aktualnych obrotów 0-35.

Aby użyć pedał nożny:
a) podłącz pedał nożny do gniazda we frezarce (7).
b) wybierz “foot” (3) aby przełączyć użytkowanie na pedał nożny.
c) dobierz odpowiednią prędkość (2)
d) Przycisnij pedał nożny aby uruchomić działanie.

Specy�kacja:
Moc: 50W
Prędkość 0-35000RPM
Moc wyjsciowa: 100-240V
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POLSKIZanim uruchomisz:
Należy zapoznać się z poniższą instrukcją bezpieczeństwa aby uniknąć
zagrożenia, które może skutkować obrażeniami ciała lub uszkodzeniem produktu.
1. Prosze używać urządzenia w warnkach domowych. Temperatura 0-40C. Używanie
frezarki w bardzo zapylonym bądź ciepłym/wilgotnym miejscu może uszkodzić produkt.
2. Nigdy nie upuszczaj frezarki.
3. Uważaj aby nie upuszczać rączki.
4. Nigdy nie uruchamiaj /podłączaj frezarki w mokrych dłoniach.
5. Nigdy nie używaj zepsutych przedłużaczy kabli aby uniknąc zwarcia.
6. Nie wkładaj zbyt dużo kabli do jednego przedłużacza aby uniknąc zwarcia.
7. Pamiętaj aby nie demontować ani nie mody�kować urządzenia.
8. Nie dopuszczaj aby woda lub inne napoje dostały się do frezarki. Może ją to uszkodzić.
9. Jesli urządzenie zostało zalane zgłoś to do sprzedawcy.
10. Używaj tylko do zabiegów kosmetycznych. 
11. Nie wystawiaj frezarki na wysoką temperature bądź złe warunki pogodowe. 
12. Sprawdzaj czy urządzenie działą prawidłowo. Jeśli są wyczuwalne wibracje bądź 
nieprzyjemny zapach zgłoś się do sprzedawcy.
13. Zawsze odkładaj rączkę frezarki na jej miejsce.
14. Moc urządzenia to 110V/220V. Jeśli urządzneie nie pracuje z taką mocą może być
uszkodzone.  

 

Procedura zmiany freza:
1. Aby wyjąc frez przekreć twist zgodnie ze wskazówkami zegara w kierunku strzałek
aż kliknie - wtedy możesz wyciągnąc frez.
2. Aby zamontować frez upewnij się, że twist jest w otwartej pozycji - włóż frez do 
głowicy i przekreć w drugą stronę aż kliknie.

Rozwiązywanie Problemów

Problem Przyczyna Rozwiązanie

Frezarka nie 
chce się

 uruchomić

Frezarka nagle 
przestała działać

a) luźne połączenie wtyczki silnika z gniazdem

b) uszkodzony kabel

c) problem z silnikiem

Podłącz poprawnie urządzenie. 
Sprawdz wszystkie wtyki

Wymień kabel zasilający

Sprawdź silnik i napraw urządzenie
 jeśli to koniecznie

Przeciążenie urządzenie lub głowica 
frezarki nie jest domknięta.

Sprawdz system zabezpieczający lub 
domknij głowcię z frezem na rączce.
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1. LCD-Display
2. Rad, das die Rotationsgeschwindigkeit reguliert
3. Taste zum Wechsel zwischen Hand- und Fußbedienung
4. Ändern der Vorwärts-/Rückwärtsgeschwindigkeit.
5. Stecker für den Fräsmaschinengri�.
6. Gri�halter für Fräsmaschine.
7. Platz zum Anschließen des Fußpedals.
8. Stromeingang.
9. Ein-/Aus-Taste.
10. Fußpedal.
11. Gri�.
12. Platz für Fräser.
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Eigenschaften:
1. Fräsmaschine mit einer Leistung von 50 W
2. LCD-Display zeigt U/min 0–35 für Geschwindigkeit 0–35.000 U/min an
3. Rechts-/Links-Rotationssystem
4. Möglichkeit zum Umrüsten auf ein Fußpedal – was manchen Menschen die Arbeit erleichtern
 wird.
5. Robuster Gri�, der leise Geräusche erzeugt.

Erster Anschluss:
a) Stecken Sie den Adapter in die Steckdose.
b) Schalten Sie den Einschaltknopf (9) ein, um das Gerät zu starten. Wenn Sie es ausschalten, 
funktioniert die Maschine nicht mehr.
c) Wählen Sie zwischen Hand- oder Fußbedienung (3)
d) Wählen Sie die Drehrichtung (4) FWD – rechts REV – links.
e). Die Geschwindigkeit kann über das Rad (2) zwischen 0 und 35.000 U/min gesteuert werden. 
 s erscheint die Anzeige (1).
Die Geschwindigkeit der aktuellen Umdrehungen beträgt 0-35.

So verwenden Sie das Fußpedal:
a) Verbinden Sie das Fußpedal mit der Steckdose der Fräsmaschine (7).
b) Wählen Sie „Fuß“ (3), um zur Fußpedalnutzung zu wechseln.
c) Wählen Sie die entsprechende Geschwindigkeit (2)
d) Drücken Sie das Fußpedal, um den Vorgang zu starten.

Spezi�kation:
Leistung: 50 W
Geschwindigkeit 0-35000 U/min
Ausgangsleistung: 100–240 V
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Bevor Sie laufen:
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um dies zu vermeiden
Gefahren, die zu Personenschäden oder Produktschäden führen können.
1. Bitte verwenden Sie das Gerät in einer häuslichen Umgebung. Temperatur 0–40 °C. Benutzen
Fräsmaschinen an einem sehr staubigen oder warmen/feuchten Ort können das Produkt beschädigen.
2. Lassen Sie den Router niemals fallen.
3. Achten Sie darauf, den Gri� nicht fallen zu lassen.
4. Starten/anschließen Sie die Fräsmaschine niemals mit nassen Händen.
5. Verwenden Sie niemals kaputte Verlängerungskabel, um Kurzschlüsse zu vermeiden.
6. Stecken Sie nicht zu viele Kabel in ein Verlängerungskabel, um Kurzschlüsse zu vermeiden.
7. Denken Sie daran, das Gerät nicht zu zerlegen oder zu modi�zieren.
8. Lassen Sie kein Wasser oder andere Getränke in die Mühle gelangen. Es könnte beschädigt werden.
9. Wenn das Gerät über�utet wurde, melden Sie es dem Verkäufer.
10. Nur für kosmetische Behandlungen verwenden.
11. Setzen Sie die Fräsmaschine keinen hohen Temperaturen oder schlechten Wetterbedingungen aus.
12. Überprüfen Sie, ob das Gerät ordnungsgemäß funktioniert. Wenn Vibrationen spürbar sind, auch nicht
unangenehmer Geruch, kontaktieren Sie bitte den Verkäufer.
13. Bringen Sie den Oberfräsengri� immer wieder an seinem Platz an.
14. Die Stromversorgung des Geräts beträgt 110 V/220 V. Wenn das Gerät mit dieser Leistung nicht 
funktioniert, kann es daran liegen Gebrochen.

Verfahren zum Messerwechsel:
1. Um den Fräser zu entfernen, drehen Sie die Drehung im Uhrzeigersinn in Richtung der Pfeile
bis es klickt – dann können Sie das Messer herausziehen.
2. Um den Fräser zu installieren, stellen Sie sicher, dass sich die Drehung in der o�enen Position 
be�ndet – setzen Sie den Fräser in die Position ein Kopf und drehen Sie ihn in die andere 
Richtung, bis er einrastet.

Fehlerbehebung

Problem Ursache Lösung

Fräsmaschine Nr
möchte

 Start

Frezarka nagle 
przestała działać

a) lose Verbindung des Motorsteckers mit 
der Steckdose

b) beschädigtes Kabel

c) Motorproblem

Schließen Sie das Gerät richtig an.
Überprüfen Sie alle Stecker

Ersetzen Sie das Netzkabel

Überprüfen Sie den Motor und reparieren Sie 
das Gerät Falls benötigt

Überlastung des Geräts oder des Kopfes
Fräsmaschine ist nicht geschlossen.

Überprüfen Sie Ihr Sicherheitssystem bzw
Schließen Sie den Kopf mit dem Fräser am Gri�.




